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Obrigado por escolher a Midea!

A Midea é uma empresa comprometida com o bem-estar das pessoas. Com a
combinacao de design inteligente e tecnologia, seu novo equipamento trara
novas experiéncias e deixara seu dia a dia muito mais agradavel. Uma receita
simples que fez da Midea uma das maiores fabricantes de eletrodomésticos e
condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conheca todas as caracteristicas
da sua Coifa, além de informacdes sobre manutencao, execucao de servicos e
claro, como obter o maximo das suas funcionalidades.

Caso precise de informacg6es adicionais ou tenha duvidas sobre a garantia,
entre em contato através do nosso Servico de Atendimento ao Consumidor, por
telefone ou site.

Idea

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.mideadobrasil.com.br/pt/faleconosco
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OBSERVACOES IMPORTANTES

0 manual do usuario que acompanha sua coifa foi desenvolvido com o objetivo de esclarecer quaisquer
davidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informagdes importantes sobre
seguranca que se seguidas corretamente podem garantir o bom funcionamento do aparelho e, mais
importante, garantir a sua seguranca.

Pensando no consumidor este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e fotos
gue facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observagoes que requerem maior
atencao para o melhor uso do aparelho.

NOTA Indica ao usuario detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente

recomendac0es da melhor utilizagao deste.

IMPORTANTE Indica ao usuario observacdes muito importantes sobre o funcionamento,

recomendac0es que nao podem deixar de ser realizadas para garantir sua seguranga.

ATENCAQ Indica ao usuario procedimentos que requerem muita atencao, pois podem trazer
riscos ao aparelho e também a satde do usudrio se nao realizados corretamente.

Indica ao usuario praticas inseguras quanto ao funcionamento do aparelho, que

PERIGO T . .
podem resultar em alto risco a saude e/ou acidentes graves ou fatais.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a representacao, entretanto
0 modelo real adquirido é que devera ser considerado.

SUSTENTABILIDADE

0s componentes desse produto e sua embalagem sao reciclaveis. Nao descarte no lixo comum.

Para o descarte seguro e sustentavel de seu antigo aparelho, entre em contato com a nossa
central de atendimento ao cliente, pelos telefones 3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
ou 0800 648 1005 (demais localidades), ou pelo site www.mideadobrasil.com.br/pt/faleconosco,
para obter informacoes dos postos de descarte mais proximos de sua localidade.
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1 - SEGURANCA

Para garantir o melhor desempenho de seu produto
leia atentamente todas as recomendagdes a seguir.
Nao descarte o Manual do Usuario, guarde-o para
eventuais consultas. Leia todas as instrugoes antes
de utilizar o aparelho.

1.1 -Medidas Importantes de Seguranca

Para reduzir os riscos de queima, choques
elétricos, incéndio ou ferimentos pessoais siga
as recomendacdes basicas de seguranca ao
utilizar este aparelho:

IMPORTANTE ~

Este aparelho nao pode ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem
a supervisao de um responsavel. 0s usuarios
devem ser bem instruidos sobre as questdes
de seguranca e também dos perigos do uso
inapropriado do aparelho.

Criancas devem ser supervisionadas para

\néo brincarem com o aparelho.

J

1. Assim como para a maioria dos aparelhos
de cozinha, eletrodomeésticos em geral, é
necessario que o usuario figue proximo ao
aparelho quando em funcionamento, a fim
de reduzir o risco de acidentes.

2. Instale-a apenas em conformidade com as
instrucoes de instalacao fornecidas neste
Manual do Usuario.

3. Verifique a tensdo da etiqueta antes de liga-
lo. Este aparelho nao é bivolt.

4. Deve haver ventilacao adequada no
ambiente/cozinha quando a coifa for utilizada
a0 mesmo tempo que outros aparelhos a gas
ou com algum outro tipo de combustivel.

Certifique-se SEMPRE de que haja suficiente
circulacao de ar no ambiente onde o aparelho
for instalado. Ambientes fechados com
excesso de gases sao nocivos a saude e
podem ocasionar mal estar aos usuarios.

5. Nao utilize este aparelho muito préximo a
agua, por exemplo, em um porao Umido,
proximo a piscinas ou locais semelhantes.

Este aparelho nao pode compartilhar o
mesmo tubo de ventilacao com outros
aparelhos, como tubulacao de gas, tubulacao
guente e tubo vapor. Havera perigo de baixa
pressao, combustao imperfeita e gases
nocivos podem retornar ao ambiente.

6. Nao armazene nem utilize este aparelho
em ambientes externos. Sua utilizagdo nao
¢ adequada para churrasqueira e outros
fins comerciais.

7. Este aparelho é destinado a ser utilizado
somente em aplicacfes domésticas e
similares, tais como:

« (ozinhas de funcionarios em lojas,
escritérios ou outros ambientes de trabalho;

= Para uso por clientes em hotéis, motéis,
pousadas e outros ambientes de tipo
residencial;

« Cantinas e ambiente nao comerciais
similares.

8. Acoifandodeve serusada deapoioanenhum
tipo de objeto.

9. Nao guarde materiais inflamaveis dentro ou
sobre a coifa.

10. Emcaso de mau funcionamento do aparelho,
retire o plugue da tomada.

11. Nao cubra/blogueie as aberturas laterais da
chaminé do aparelho.

12. Respeite 0s espacamentos de instalacado
apresentados neste manual.

13. Sempre que possivel evite a utilizagao de
extensodes e conectores tipo T e benjamins.
Dé preferencia a uma tomada exclusiva.

14. Nao mergulhe o cabo de alimentacao elétrica
e/ou o plugue na agua.

15. Mantenha o cabo de alimentacao longe de
superficies aquecidas.

Se 0 cordao de alimentacao estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou pessoa
gualificada, a fim de evitar riscos.
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16. As partes acessiveis do aparelho poderao
ficar guentes quando este for utilizado com
outros aparelhos de cozinha (tais como fogoes
a gas, cooktops ou similares).

IMPORTANTE
DD \

0 calor das chamas pode danificar a coifa!

= Nuncadeixe 0os queimadores da mesa de
seu fogao acesos sem que hajam panelas
ou recipientes sobre os queimadores.

= Naodeixe que as chamas dos queimadores
escapem pelas laterais das panelas ou
recipientes. Reduza a intensidade das
chamas para que fiqguem completamente
cobertas pela base do recipiente.

= Operar varios queimadores ao mesmo
tempo implica em geracao de grande
guantidade de calor. E recomendavel
nao utilizar mais de dois queimadores,
na chama mais alta, simultaneamente e

or mais de 15 minutos.
P Y,

17. Quando o aparelho estiver funcionando a
cobertura das lampadas e as lampadas
podem aguecer e causar ferimentos, caso
haja contato direto com estas.

EEED \

= Figue atento ao fritar alimentos, 6leos e
gorduras em alta temperatura podem
inflamar-se muito rapidamente, podendo
causar gueimaduras e ferimentos, além de
danificar a coifa.

= Nao flambar (flamejar) alimentos sob a coifa.

- (aso ocorra a producao de chamas,
primeiramente desligue o queimador do
fogao/cooktop, abafe as chamas comuma
tampa de panela grande ou com um pano
umedecido e, com extremo cuidado, retire
o0 recipiente de baixo da coifa. Para tentar
apagar as chamas NUNCA UTILIZE AGUA!

N J

18. Alimpezadoaparelho deve ser feita de acordo
com as intrugdes deste manual do usuario, a
fim de evitar risco de incéndio.

idea

&

Risco de choque elétrico!

Retire o plugue da tomada antes de realizar
qualquer servico de limpeza.

19. Mantenha o aparelho em boas condicoes
de limpeza, evitando a deterioragao das
superficies, podendo assim afetar a vida Util
deste e incorrer até em situagdes de risco.

20. Substitua e/ou lave os filtros metalicos da
coifa regularmente, conforme indicado
neste manual.

21. Utilize somente acessorios certificados pelo
INMETRO e 0s acessorios do aparelho e pecas
originais do fabricante.

22. Nao utilize estabilizador ou "No-break” de
computadores, eles poderao incendiar-se ou
danificar o aparelho.

23. Este aparelho nao é destinado a ser operado
por meio de um temporizador externo ou
sistema de controle remoto separado.

24. A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia
sao documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

\

Este aparelho deve receber manutencao
apenas de técnicos de servigo qualificados.
Contate o SAC Midea mais proximo para
realizar um exame, reparo ou ajuste. )

IMPORTANTE
L IMPORTANTE )

A adaptacao e a preparacao do local
para a instalagao do produto, tais como:
alvenaria, carpintaria, gesso, rebaixamento,
mobilidrio, preparacao da rede elétrica do
ambiente (tomada, disjuntor, bitola de cabos,
eletroduto, etc), tubulacdes externas de
exaustao e dutos para saidadear, édeinteira
Kresponsabilidade do usuario/consumidar. )
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2 - DESCRICAO DOS COMPONENTES

2.1 - Caracteristicas Técnicas Gerais

MODELO RGA601 RGA602 RGA901 RGA902
Tensao (V) 127 220 127 220
Frequéncia Operacao (Hz) 60 60 60 60
Poténcia Nominal (W) 213 213 213 213
Vazao de Ar (m3/h) 600 600 600 600

Dimensdes do produto (cm)
Largura x Altura x Profundidade| 60,0 x 32,9 x 50,0 90,0 x 35,9x50,0

LXAXP (com chaminé externa)| 60,0 x 45,5 x 50,0 90,0 x 48,5 x50,0
LXAXP (com chaminé e>,<terna e chamine 60,0 X 82,5 X 50,0 90,0 X 85,5 X 50,0
com saidas de ar lateral)
Massa do Produto (Peso) (kg) 135 16,0

2.2 - Nome das Pecas e Acessorios da Coifa

Sua coifa possui 0s seguintes componentes:

AN A) Chaminé da coifa

mﬂ]ﬂﬁ Al) Chaminé com Saidas de Ar
Lateral
A2) Chaminé Externa

@)

B) Painel de Controle

C) Filtro de Aluminio
(1 para RGA6 ou 2 para RGA9)

D) Filtros de Carvao Ativado (2)

E) Lampadas de LED 1,5W de alta
durabilidade (2)
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2.3 - Identificacao das Pecas
1. Corpoda coifa

2. Painel de controle

3. (Cabode alimentacao elétrica

4. Motor (localizado internamente)
5. Suporte da coifa (com ganchos)
6. Vidro decorativo

7. Componentes para montagem (Ver
Procedimento de Instalagao da coifa)

8. Chaminé externa

9. 20Suporte da chaminé

10. Duto flexivel plastico

11. Chaminé com saidas de ar lateral

12. 19 Suporte da chaminé

RGA_USER MANUAL (2017-02_Rev.02)
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3 - INSTALACAO

3.1 - Modos de Funcionamento

A coifa possui dois modos de
funcionamento. E possivel fazer a
instalacao em modo exaustao ou em
modo depurador.

Escolha 0 modo que mais se adequa a
sua cozinha/ambiente antes de realizar
a instalagao.

Modo Exaustdo:

Neste modo o ar é direcionado para fora
da cozinha/ambiente, através do duto até
a area externa, liberando assim o ambiente
de ar quente, fumaca e odores (figura 1).

IMPORTANTE

Para utilizar a coifa no modo exaustao
¢ recomendado retirar os filtros de
carvao ativado.

Modo Depurador:

No modo depurador o ar impuro do
ambiente (vapores gorduroso) é filtrado
pelos filtros de aluminio e as substancias
com odores sdo retidas pelos filtros de
carvao ativado, o ar depurado é entdo
direcionado novamente para dentro da
cozinha (figura 2).

IMPORTANTE

NAQ esqueca que no modo depurador
os filtros de carvao ativado deverao
estar devidamente instalados.

Modo Exaustao

Modo Depurador

ranl
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3.2 - InstrugOes para Instalacao Elétrica

\

- Verifique atentamente a tensao da
coifa antes de liga-la na tomada. Este
aparelho NAQ é bivolt.

» (aso seja necessario furar a parede
paraapassagemdo duto de ventilagao,
tome cuidado para nao coincidir o furo

\_ coma instalacao elétrica.

IMPORTANTE ~\

Risco de Choque Elétrico.

- 0 aterramento garante a protecao
do usuario contra choques elétricos
através das partes metalicas do
aparelho.

- Atomada utilizada para alimentacao
elétrica deve estar com o fio terra
devidamente conectado internamente
para garantia do aterramento do
aparelho através do plugue do mesmo.

= 0 cabo de alimentagao com plugue
2P+T (2 polos + terra) esta de acordo
como novo padrao NBR 14136.

« NAO DESMONTE o0 aparelho. A
desmontagem somente podera ser
realizada por técnico habilitado e
autorizado, devido aos componentes
elétricos que ficarao expostos
durante a operagao de desmontagem,

\ testes, etc.

J

Este aparelho deve ser ligado em uma rede
elétrica com aterramento de acordo com o
padrdo NBR 5410. Este aparelho é equipado
com cabo com fio e plugue de aterramento.
0 plugue deve ser colocado em tomadas
devidamente instaladas e aterradas.
Consulte sempre um eletricista ouinstalador
gualificado para que as instrucdes de
aterramento sejam devidamente observadas.
A instalacao do ponto de alimentacao
deve seguir a norma NBR 5410 (instalacoes
elétricas de baixa tensao).

IMPORTANTE ~

Atomada elétrica (ou o disjuntor), por motivo de
seguranca, deve estar localizada em um local
\de facil acesso apds a instalacao do aparelho‘)

= = Tomada
posicionada
na parte
Tomada [ = i/ interna da
posicionada = chaminé
ao lado da da coifa
chaminé i
da coifa
=
/fl;_\x\\

Exemplo de cdlculo do dimensionamento da rede
elétrica:

A secaonominal do cabo (mm?), até a tomada onde
0 aparelho sera ligado, devera ser dimensionada
em funcdo da capacidade de condugdo de corrente
elétrica - Como referéncia ver tabela abaixo, obtida
da norma NBR 5410.

Por exemplo, para aparelhos com corrente maxima
de 9,0 A a tabela indica a utilizacao, para efeito de
seguranca, de cabos com se¢do nominal de pelo
menos 0,5 mm2.

Tipo de Linha Elétrica (B1)*
N° condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugao
de corrente (A)

Secao Nominal
do cabo (mm?)

* Método de referéncia B1: Condutores isolados ou
cabos unipolares em eletroduto de secdo circular
embutido em alvenaria. (Fonte: Tabela de tipos de
linhas elétricas - NBR 5410).

N
NOTA Y,

No exemplo acima consideramos a utilizagao de
uma tomada exclusiva para o aparelho.

RGA_USER MANUAL (2017-02_Rev.02)
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3.3 -Instalagao no Local

Retire todos as pecas e acessorios da embalagem. Examine-0s quanto a danos, tais como amassados
ou rachaduras. Nao instale o aparelho caso este esteja danificado. Remova o filme protetor das
superficies do aparelho somente ap6s a intalacao completa no local escolhido.

NOTA )
E recomendavel que a instalacao do aparelho seja feita por pelo menos duas pessoas. ]

Condicoes gerais de instalagao:

1. Acoifadeve serinstalada em uma parede de alvenaria.

2. Certifique-se de que a parede suporte 0 peso do aparelho e de que nao existam conduites ou
encanamentos que impossibilitem a instalacao.

3. Certifique-se de que haja suficiente circulacao de ar fresco no ambiente onde o aparelho
for instalado.

0 ar proveniente do aparelho (ar que sai deste) NAO DEVE ser descarregado, nem compartilhar
0 mesmo tubo de exaustao com outros aparelhos, tais como: tubulagao de gas (ou outros
combustiveis), tubulagao quente e tubo de vapor. Havera perigo de baixa pressao, combustao
imperfeita e até mesmo que gases nocivos retornem ao ambiente. Normas e Regulamentos
relativos a descarga de ar devem ser respeitados.

4. Desligue o disjuntor (em instalagfes com o uso deste) referente a tomada que o aparelho sera
instalado. E recomendavel desligar também outros aparelhos elétricos que estejam proximos.

5. Instale o aparelho nivelado a fim de evitar acimulo de gorduras (graxas, etc) nas extremidades

(figura 1).
A ®

Vista Lateral da Coifa
em correto alinhamento
CERTO ERRADO encostada em uma parede

6. Removatemporariamente os filtros e acessorios que possam ser removidos (indicados neste
manual), a fim de facilitar a instalacao da coifa. Coloque os filtros e acessorios novamente no
aparelho apés a instalacao.

RGA_USER MANUAL (2017-02_Rev.02)



7. Aoinstalar o aparelho sobre um fogao, que
tenha tampa de vidro, verifique a distancia
entre a coifa e o fogao com a tampa aberta.

8. Casoasinstrucdes deinstalacao do fogao/
cooktop indicarem uma distancia maior,

siga as instrucdes deste.

9. Atomada elétrica (ou disjuntor) ja devera
estar devidamente instalada.

10. Acoifadeve ficaralinhada com o centro do

fogao/cooktop (figura 2).

IMPORTANTE

E de extrema importancia que se verifique
a altura da mesa do fogao (bancada do
cooktop, fogao de indugdao ou similar) até o
teto antes de instalar a coifa, desta maneira
pode-se definir a melhor combinacgao para
instalagao das chaminés.

Verifique 0s espagamentos indicados
para instalagao conforme a figura no

S procedimento de instalacao da coifaa seguir.)

ATENCAO

Risco de Choque Elétrico!
Ao tocar alguns componentes internos ha
risco de ferimentos pessoais sérios oumesmo
\ risco de morte. Nao desmonte este aparelho. )

N

@idea

/ oo

IMPORTANTE

Em caso de instalacao da coifa em paredes drywall recomendamos contatar um técnico
especializado antes de iniciar a instalagao. O técnico ira verificar as necessidades para a
correta instalacdo do aparelho. Instalar sem esta avaliacao podera causar danos ao aparelho
\e resultar em perda da garantia.

N

J
Procedimento de instalacao da coifa - Componentes:
(& (0
7 x Buchas plésticas 4 x Parafusos (M4x20) 4 x Espacadores
P —— —— ) @
2 x Placas de instalagéo da chaminé | 7 x Parafusos (M5x50) | 6 x Parafusos (ST4,2x9,5) | 4 x Arruelas decorativas

RGA_USER MANUAL (2017-02_Rev.02)
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Procedimento de instalagdo da coifa - Espagcamentos recomendados:

Medidas em cm 12 @
13 Placa de instalagao S o e M Sl
das chaminés DR :
23 Placa de instalagao »F ==
das chaminés R 4 o
©0
N~
2
Suporte do o0
i <
corpo da coifa S
o0
o
—
4
_\ g
oodbooN\
X
LN
~
2
LN
©
Y a— — — — Y a w— — —

( NOTAS )

« Ainstalacao da coifa deve ser feita observando-se sempre 0 espacamento entre 65 cm e
75 cm acima da mesa do fogao (ou cooktop), garantido desta maneira o correto e seguro
funcionamento do aparelho.

= A Midea nao aconselha que o aparelho seja instalado fora dos limites de espacamentos

\_ recomendados na figura acima.

~N

J
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Procedimento de instalagao da coifa - Montagem:

1.

Faca 3 furos de ® 8 mm para fixacao
das buchas plasticas do suporte (com
ganchos) do corpo da coifa (“a” - figura
4), verifique o correto nivelamento
e 0s espacamentos recomendados
(figura 3). Insira as buchas nos furos
e fixe rigidamente o suporte com os
parafusos M5x50 (quantidade 3).

Faca 2 furos de ® 8 mm para fixacao
das buchas plasticas para a primeira
placa de instalacao da chaminé
("b" - figura 4), verifique o correto
nivelamento e os espacamentos
recomendados (figura 3). Insira as
buchas nos furos e fixe a placa com
o0s parafusos M5x50 (quantidade 2).

Sobre uma bancada firme e nivelada
instale cuidadosamente (utilizando
luvas de protecao), as canaletas
de protecao em ambas laterais do
corpo da coifa (figura 5). As canaletas
propiciam um melhor assentamento
a0 vidro decorativo da coifa.

Posicionamento da tomada para o
cabo de alimentacao do aparelho:

« Em casos em que a instalagao
seja feita utilizando uma tomada
posicionada internamente a
chaminé da coifa (“a" - figura 6),
é recomendavel que, por motivos
de seguranca e em funcao da
fixacao da chaminé externa no
corpo da coifa, seja utilizado um
disjuntor externo.

= Em caso de utilizar uma tomada
posicionada lateralmente ao
aparelho (“b" - figura 6) nao ha
obrigatoriedade da utilizacao do
disjuntor.

@idea

13 Placa de

/

da coifa

instalagao %
da chaminé @

&

do corpo ﬁm @

o Buchas plasticas (2)

/ / Parafusos M5x50 (2)
/

s

Buchas
; plésticas B3

//
/d

Parafusos M5x50 (3)

Corpo da coifar——

Canaleta de
protecao

Tomada @
posicionada - R
a0 lado da Bl<— 1omada
chaml_ne posicionada
da coifa i na parte
interna da
chaminé
@ = da coifa
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Procedimento de instalagdo da coifa - Montagem (continuacao):

5. Fixeasegundaplacadeinstalacaona
chaminé externa com dois parafusos
ST4,2x9,5 (“a" - figura 7).

Observe o detalhe em ambos os lados
na parte inferior da chaminé externa
("b" - figura 7), 0 lado com este detalhe
devera ficar voltado para baixo.

6. Encaixe com cuidado a chaminé com
saidas de ar por dentro da chaminé
externa (“c” - figura 7).

7. Fixe a chaminé externa no corpo
da coifa utilizando dois parafusos
ST4,2x9,5 (“a" - figura 8).

8. Encaixe entao o conjunto montado
corpo e chaminés nos ganchos do
suporte (“a" - figura 9).

9. Conecte o cabo de alimentagao na
tomada (ja previamente instalada).

| NOTA } ~N

Observe que para instalacao onde
for utilizada uma tomada ao lado do
aparelho, o cabo de alimentacao devera
passar pela parte traseira do corpo da
coifa e sair pela lateral da chaminé até
atomada. Em fungao dos espacadores
do corpo ("b" - figura 8), ha um pequeno
kvéo gue permite esta passagem. )
10. Encaixe agora o duto flexivel plastico
na saida de ar na parte superior do
corpo da coifa ("b" - figura 9).

Veja mais detalhes quanto ao duto
no topico "Posicionamento do duto
flexivel” a seguir.

©

Vista traseira

@

Chaminé a
! ~—_ 22 Placa de
com saidas \Ullﬂmm</ | _ instalacdo
dear ' * / da chaminé
\. fp”f“ I
_><f\f‘ “~w_
e
1] VQ @
Parafusos
ST4,2x9,5 (2)
\\ \

©

Vista traseira

Corpo
da coifa

Espacadores do Parafusos
corpo da coifa ST4,2x9,5 (2)
Duto flexivel @ @
plastico T, - ——

Conj. montado
corpoe ——»
chaminés
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11. Puxe paracimacom cuidado a chaminé
com saidas de ar, fixando-a com dois
parafusos ST4,2x9,5 na primeira placa
de instalagao ("a" - figura 10).

Ao posicionar a chaminé com saidas
de ar respeite 0 minimo de 2 cm de
encaixe ("b" - figura 10), necessario
entre estas para que nao haja
obstrucao das saidas de ar.

12. Fagaamontagem do vidro decorativo
no corpo da coifa utilizando (em
ordem) os espacadores, as arruelas
decorativas e 0s parafusos M4x20, sao
4 pecas de cada item (figura 11).

IMPORTANTE

Ao fixar os parafusos NAQ FACA FORCA
EXCESSIVA, pois ha risco de quebra do
vidro decorativo, aperte apenas até
gue a arruela decorativa fique firme
sobre o vidro.

13. Remova o filme protetor das superficies
do aparelho somente apas finalizar a
intalacao.

idea

Parafusos ST4,2x9,5 (2)
saidasdear +* Wm]

Encaixe

Chaminé com B""&%

. Chaminé
minimo
externa
2cm e

Parafusos

M4x20 (4)

Arruelas \i

decorativas (4) ™+

=g ———

O ——.—

Espacadores (4)

g
=

_ ]
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Procedimento de instalacao da coifa - Posicionamento do duto flexivel:

Vimos anteriormente no subitem 3.1 que a coifa possui dois modos de funcionamento, assim
sendo o posicionamento do duto ird variar conforme o modo escolhido:

©\A

Modo exaustdo

As extremidades do duto flexivel possuem
diametros diferentes, sendo estes diametros
indicados em alto relevo pelas letras “A” ou “B"
(figura 12). Para correta instalagao da coifa no
modo exaustao utilize o lado com o diametro
gue melhor se adaptar a sua necessidade.

Direcione a outra ponta do duto para a
parte externa do ambiente (cozinha, etc.),
posicionando a saida para cima através do
teto ("a" - figura 13) ou para tras através de
uma parede ("b" - figura 13).

A furacao para a parte externa do ambiente
devera ter sido previamente executada,
conforme a disponibilidade do ambiente ou
preferéncia do usuario.

[ NOTAS ) ~N

©/B

A 90 dut de instalaca Duto flexivel @
.cur.va 0 duto, em caso de msl alacao (saida para cima) @
direcionada para a parte de tras, deve ,

) qual . ol Duto flexivel
ser maior ou igual a }20 , paralela ou @ (saida para trés)
acima do ponto de partida, devendo estar
conectada a parede externa. 4

« No modo exaustao nao é necessaria a Pty -i\\\
. - . - . R \Y
S instalacao dos filtros de carvao atlvadoJ e ‘l\l @
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Modo depurador

0 ar impuro e 0s vapores gordurosos
provenientes do fogao (cooktop, etc.) sao
filtrados e retidos pelos filtros da coifa. 0 ar
depurado é entao direcionado novamente
para dentro do ambiente (figura 14).

Assim sendo a instalacao do duto flexivel
plastico devera ficar em uma posicao em
que este fique proximo ao teto e proximo
as saidas laterais de ar da chamine
("a" - figura 14), proporcionando maior
efetividade ao processo de depuracao
do aparelho.

NAO esqueca que no modo depurador
os filtros de carvao ativado deverao
estar devidamente instalados.

Os filtros acompanham o aparelho,
mas nao saem de fabrica instalados.

Acesse o motor do aparelho abrindo o filtro
de aluminio (“a" - figura 15), fixe os filtros
de carvao ativado no motor, observando o
correto encaixe das ranhuras ("b" - figura
15) no suporte plastico do motor e girando-
0s no sentido horario ("c" - figura 15).

Oencaixe dos filtros de carvao ativado requer
cuidado e atencdo, ja que a visualizagao das
laterais do motor é reduzida.

IMPORTANTE

Nao utilize acessorios que nao tenham
sido fornecidos junto com o aparelho.
A utilizagao de acessorios nao originais
resultara na perda da garantia.

RGA_USER MANUAL (2017-02_Rev.02)
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4 - OPERACAO

4.1 - Detalhamento do Painel de Controle

icones do painel de controle:

Tecla desligar

Tecla lluminagao

Tecla Velocidade Minima
Tecla Velocidade Média

desligar \_ Velocidade ~ iluminagdo

u s W

Tecla Velocidade Maxima

4.2 - Utilizacao do Painel de Controle

1. Pressione uma das teclas de velocidade 3. Pressione a tecla ( ) para desligar a
para ligar a Coifa: velocidade de operacao selecionada.

« Atecla E‘f seleciona a velocidade 4. Para alterar a velocidade com o aparelho
minima - Indicada para um fluxo de ar em uso basta pressionar qualquer uma
continuo e silencioso. das teclas de velocidade.

+ Atecla X seleciona a velocidade
média - Indicada para a maior parte das A nota ) ~
condigOes de utilizacao, apresentando E recomendavel ligar a coifa alguns

amelhor relagao entre qualidade de ar minutos antes de comecar a cozinhar.
filtrado e produgao de ruido.

Apo6s o término, mantenha a coifa em
funcionamento por mais 5 ou 10 minutos.
Este processo otimiza o resultado do uso

maxima - Indicada para grande nivel . )
: do aparelho, deixando o ar do ambiente
de vapores produzidos no processo de )
mais puro.

cozimento. . \_ W,

2. Pressione atecla :Q: para ligar/desligar

a iluminacao da Coifa.

- Atecla Jy\f seleciona a velocidade
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5 - LIMPEZA E MANUTENCAO

5.1 - Limpeza Geral

Risco de choque elétrico!

Retire o plugue da tomada ou desligue o disjuntor antes de realizar qualquer servico de
instalagao ou limpeza.

A coifa deve ser limpa regularmente, tanto em sua
parte interna quanto em sua parte externa.

0 acumulo de gordura no interior dos filtros prejudica
orendimento de seuaparelho. Para alimpeza derotina
utilize agua e detergentes suaves e neutros. Enxague
com um pano molhado na agua preferencialmente
morna. Seque Com um pano Macio.

A secagem é extremamente importante pois ela
evita o aparecimento de manchas indesejadas na
superficie do aparelho.

Evite esfregar em movimentos circulares ao limpar A\
sua coifa. Faca movimentos leves e suaves, sempre

com passadas longas e uniformes. '

Marcas de dedos podem ser removidas com pano
macio, toalhas de papel ou lengos umedecidos.

L perco _ \

= Jamais limpe o aparelho com fluidos
inflamaveis tais como: alcool, querosene, - F\/
gasoling, tiner, solventes, removedores ou
com produtos quimicos, como detergentes
com amoniacos, acidos, vinagres, soda
ou abrasivos como saponaceos, esponjas
plasticas ou de aco, 13 de aco, etc.

= Nao use produtos que liberem vapores
guimicos corrosivos e/ou téxicos.

= Nuncause objetos afiados, escovas abrasivas,
esponjas de aco, la de aco, etc, nas pecas do
aparelho.

= Nao utilize equipamentos de limpeza de alta
pressao ou equipamentos de limpeza a vapor,

pois ha risco de choque elétrico.
L J
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5.2 - Limpeza do(s) Filtro(s) de Aluminio

0 filtro de aluminio captura as particulas de
gordura (graxa) do ambiente, deixando 0 ar mais
limpo e livre de impurezas.

Para facilitar a limpeza do filtro este devera ser
removido do aparelho, bastando para isto puxar
para tras, com cuidado, a trava do puxador (“a"
- figura 1) e desencaixa-lo do corpo da coifa.
No nosso exemplo (com 0 modelo RGAB) temos
apenas um filtro, para 0 modelo RGA9 serao dois
filtros, mas o procedimento de retirada é similar.

Utilize agua morna e produtos de limpeza suaves
ou neutros. Apos finalizar a limpeza aguarde até
gue o filtro esteja completamente seco antes de
coloca-lo novamente no aparelho.

Ndo ha qualquer dano ao filtro durante ou
apos a limpeza, sua capacidade de filtragem
permanecera inalterada.

Para instala-lo, encaixe os pinos do filtro
(localizados no lado oposto ao puxador do filtro)
nos furos correspondentes no corpo da coifa e
pressione o puxador para trava-lo.

0 filtro metalico possui duracao ilimitada e
devera serlavado, pelo menaos, umavez ao mes.
Sob condicdes de uso didrio e mais intenso é
recomendavel diminuir o intervalo entre as
limpezas.

Faca limpezas periddicas nos filtros, nao
permitindo que haja acimulo excessivo
de gorduras (graxas, etc.) depositadas
nestes, o calor podera incorrer em risco
de incéndio.

Jamais utilize o aparelho sem os filtros
de aluminio. Se estiverem danificados
entre em contato com o SAC Midea para

substitui-los.

J

Filtro de aluminio

,‘ NOTA } ~N

0 filtro de aluminio pode ser lavado em
uma lava-loucas, mas recomenda-se que a
lavagem seja em temperatura baixa e com
ciclo de curta duracgao. Filtros metalicos
podem descolorir ao serem lavados em
lava-loucas.
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5.3 - Substituicao dos Filtros de Carvao Ativado (apenas no modo depurador)

0 filtro de carvao ativado é utilizado para
absorver odores produzidos durante o
processo de cozimento.

IMPORTANTE

Nunca lave o filtro de carvao ativado.
E recomendado a sua substituicao a
cada 2 ou 3 meses dependendo das
condicOes de uso a que o aparelho
esteja submetido.

Substitua os filtros de carvao ativado
sempre que estes estiverem saturados.
Para acessa-los proceda da seguinte
maneira:

1. Abraofiltrodealuminio(“a”-figura 1).

2. Retire os filtros de carvao ativado
do aparelho girando-os no sentido
anti-horario (“a” - figura 2).

3. Coloque os novos filtros fixando-
0S no motor e girando no sentido
horario - observe o correto encaixe
das ranhuras do suporte plastico
do motor.

4. Para finalizar recoloque o filtro de
aluminio em sua posicao.

0 filtro de carvao ativado ndo contém
substancias prejudiciais, podendo ser

descartado no lixo comum, observe @ Desencaixar
porém que os filtros ndo sao propicios .
areciclagem. Desencaixar @

Para substituicao dos filtros de
carvao ativado entre em contato
com o SAC Midea.
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6 - SOLUCAO DE PROBLEMAS

A Assisténcia Técnica Autorizada Midea esta sempre a sua disposicdo. Entretanto, caso seu
aparelho apresente problema de funcionamento verifique na tabela abaixo as provaveis
causas. Efetue as corregdes que possam ser realizadas em casa. Se 0 problema persistir entre
em contato com o SAC Midea.

PROBLEMA

0 aparelho nao liga

CAUSA POSSIVEL

a. 0 cabo de alimentacdo
elétrica nao esta conectado
na tomada.

b. 0 disjuntor (caso seja
utilizado) esta desligado.

c. Falta de energia elétrica.

SOLUCAO
a. Conecte o cabo na tomada.
b. Ligue o disjuntor.

c. Verifique se ha energia elétrica
no local.

Als) lampadals) nao
acende(m)

a. Falta de energia elétrica.

b. A lampada esta queimada.

a. Verifigue se ha energia elétrica
no local.

b. Entre em contato com o SAC
Midea para substituicao da
lampada.

0 aparelho em operagao
apresenta vibragdo e/
ou ruido excessivo

0 aparelho foi instalado
indevidamente ou algum

parafuso(s) pode estar frouxo.

Verifique se a instalacao foi feita
da maneira correta, se todos 0s
parafusos estao firmemente fixos
e se os filtros estao corretamente
encaixados.

0 aparelho em operagao
apresenta succao
insuficiente

0 aparelho foi instalado

fora dos parametros
recomendados, por ex. altura
excessiva emrelagao ao
fogdo/cooktop.

Verifique se a instalacao foi feita
da maneira correta e se foram
obedecidos os parametros
recomendados.

0 aparelho ndo esta
filtrando o ar de
maneira satisfatoria

a. O filtro esta saturado.

b. A velocidade que esta sendo
utilizada nao é adequada.

c. As saidas de ar podem estar
obstruidas.

d. Ha fuga de ar pelas laterais
da chaminé.

a. Faga a substituicao do filtro de
carvao ativado (Ver subitem 5.3).

b. Selecione uma velocidade maior
de funcionamento.

c. Desobstrua as saidas de ar.

d. Verifique se a instalagao foi feita
da maneira correta.
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Certificado de Garantia

A coifa Midea é garantida contra defeitos de fabricacao, pelo prazo de 12 (doze) meses
contados a partir da emissao da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de garantia
estao compreendidos 03 (trés) meses de garantia legal e 09 (nove) meses de garantia
especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicao de pecas e mao de obra
necessarias para o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou pela
Assisténcia Técnica Autorizada Midea como sendo de fabricacao.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos
desacompanhados de Nota Fiscal de venda ao consumidor, ou produtos cuja Nota
Fiscal esteja preenchida incorretamente.

As garantias ficarao automaticamente invalidas se:
» Nautilizacao do produto nao forem observadas as instrucdes e recomendacoes contidas
no Manual do Usuario;

= Nainstalacao do produto ndo forem observadas as especificacoes e recomendacoes
do Manual do Usuario quanto as condicdes de instalacao do produto, tais como,
nivelamento do produto, adequacgao do local para instalacao, tensao elétrica compativel
com o produto etc;

« Constatada corrosao provocada por riscos, deformacgdes ou similares decorrentes da
ma utilizacdo do produto, bem como eventos consequentes da aplicacdo de produtos
guimicos, abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade ou material componente;

= Oproduto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteracdes, modificacoes
ou consertos feitos por pessoas ou empresas nao autorizadas pela MIDEA;

» 0 defeito for causado por acidente ou ma utilizagdao do produto pelo consumidor;

» Houver sinais de violagao do produto, remogao e/ou adulteragao do nimero de série ou
da etiqueta de identificagcao do produto.

As garantias nao cobrem:
« Despesas com a instalagao do produto.
= Transporte do produto até o local da instalagao.

= Despesas decorrentes e consequentes de instalacao de pecas e acessorios, mesmo que
comercializados pela Midea.

« Despesas com mao de obra, materiais, pegas e adaptagdes necessarias a preparagao
do local para instalacao do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e hidraulica, alvenaria,
aterramento, bem como suas adaptacoes.

= Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes, problemas
ou falta de fornecimento de energia elétrica.




Certificado de Garantia

As garantias ndo cobrem (continuacao):

Servicos e/ou despesas de manutencao e/ou limpeza do produto.

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso
de residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior estranhos
ao seu funcionamento e finalidade de utilizacao.

Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogao, manuseio,
guedas ou atos decorrentes da natureza.

Despesas por procedimentos de inspecao e diagnéstico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo nao coberto
por esta garantia.

Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da
assisténcia autorizada, a qual podera cobrar taxa de locomocao do técnico, previamente
aprovada pelo consumidor.

As seguintes pecas sao garantidas contra vicios de fabricacao apenas pelo prazo legal
de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao da nota fiscal de compra do produto:
vidros, lampadas, acessorios, pecas plasticas, borrachas e cabo de alimentacao.

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou consumiveis, pecas moveis ou
removiveis em uso normal, tais como, lampadas, filtros, botées de comando, puxadores,
bem como, a mao de obra utilizada na aplicagdo dessas pecas e as consequéncias
advindas dessas ocorréncias.

Danos causados por movimentacgao incorreta e avarias de transporte.
Danos causados em caso de produto ligado em tensao diferente a qual foi destinado.

Aberturas de notificagdes para atendimento técnico na residéncia através de nosso SAC,
relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes no Manual do Usuario ou no
proprio produto serao passiveis de cobrancas.

Condicdes Gerais:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus
produtos, sem aviso prévio. Este termo de garantia é valido para produtos vendidos e
instalados no territério brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este Termo de
Garantia, Nota Fiscal de Compra e Comprovante de Entrega do produto em local seguro
e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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Marca lider
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mundial em vendas = .
producgdo de em todo o Brasil.
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para climatizagao.*

* Euromonitor International Limited; 15/edi¢cao. Industria de eletrodomésticos, volume no varejo em unidades, dados 2014; Ar-Condicionado, Climatizadores e Ventiladores.
** Euromonitor International Limited; 17/edicao. Industria de eletrodomésticos, com relagio a definicdo da categoria de linha branca, produtor em volume de unidades, dados 2016.
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